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del medidor.

Este manual contiene advertencias y procedimientos destinados a informar al propietario y/o al operador
de los riesgos que conlleva el uso del medidor Liquid Controls con gas LP y otros productos. La lectura de
estas advertencias y la prevencion de dichos riesgos es responsabilidad exclusiva de los propietarios y
operadores del equipo. El incumplimiento de dicha responsabilidad queda fuera del control del fabricante

Actualizaciones y traducciones de la publicaciéon

Las versiones en inglés mas recientes de todas las publicaciones de Liquid Controls estan disponibles en nuestro sitio web, www.lcmeter.com. Es
responsabilidad del distribuidor local proporcionar la versién mas reciente de los manuales, instrucciones y hojas de especificaciones de LC en el
idioma requerido por el pais, o en el idioma del usuario final al que se envian los productos. Si tiene alguna duda sobre el idioma de cualquier manual,
instruccion o hoja de especificaciones de LC, pdngase en contacto con su distribuidor local.


http://www.lcmeter.com/

PROCEDIMIENTOS DE
SEGURIDAD

Esté preparado

* Antes de utilizar este producto, lea y comprenda las instrucciones.

* Todos los trabajos deben ser realizados por personal cualificado y formado en la aplicacién, instalacion y mantenimiento
adecuados de los equipos y/o sistemas, de conformidad con todas las normas y ordenanzas aplicables.

* Al manipular componentes electronicos y placas, utilice siempre el equipo adecuado para la proteccion contra descargas
electrostaticas (ESD) y siga los procedimientos adecuados

* Asegurese de que se hayan tomado todas las precauciones de seguridad necesarias.

* Garantice una ventilacién adecuada, el control de la temperatura, la prevencién de incendios, la evacuacion y la gestion de incendios.
* Asegurese de que haya un facil acceso a los extintores adecuados para su producto.

* Consulte con su cuerpo de bomberos local y las normativas estatales y locales para garantizar una preparacion adecuada.

* Lea este manual, asi como toda la documentacién incluida en el paquete del propietario.

* Guarde estas instrucciones para consultarlas en el futuro.

¢ El incumplimiento de las instrucciones establecidas en esta publicacién podria provocar dafios materiales, lesiones personales o la
muerte a causa de un incendio y/o una explosion, u otros riesgos que puedan estar asociados a este tipo de equipo.

Cumpla con las normas naci

Normativa
de Norteamérica: las instalaciones deben cumplir plenar:.» .2 s 2« CGoddiy) Fl S srico Nacional (EE. UU.) o el Codigo Eléctrico Canadiense,

respectivamente, para mantener las clasificaciones de ubicacién peligrosa del producto.

ADVERTENCIA: Peligro de explosion —
La sustitucion de componentes puede afectar a la idoneidad para aplicaciones en zonas peligrosas.

ADVERTENCIA: Peligro de explosion —
En zonas peligrosas, desconecte la alimentacion antes de sustituir o cablear los médulos.

ADVERTENCIA: Peligro de explosion -
NO desconecte el equipo a menos que se haya desconectado la alimentacion o se sepa que la zona no es peligrosa.

Evacue de forma

Antes de desmontar cualquier medidor o componente accesorio:

¢ Se deben liberar todas las presiones internas y drenar todo el liquido del sistema de acuerdo con
todos los procedimientos aplicables.

® La presion debe ser de 0 (cero) psi.

® Cierre todas las lineas de liquido y vapor entre el medidor y la fuente de liquido.

El incumplimiento de esta advertencia podria provocar dafios materiales, lesiones personales o la muerte a
causa de un incendio y/o una explosion, u otros riesgos que puedan estar asociados a este tipo de equipo.




RESUMEN

Informacion general sobre el

Este manual proporciona instrucciones para la instalacion, el funcionamiento y el mantenimiento de la pantalla remota LED LectroCount XL
. Las pantallas remotas LED LectroCount XL muestran el volumen del producto dosificado mediante una configuracién de seis digitos de luces
LED de alta intensidad. Los digitos, de 2%4" de altura, son visibles a una distancia de hasta 250 pies de la pantalla.

CARACTERISTICAS
* Pantalla LED de 6 digitos y alta intensidad con caracteres de 2%4" de altura

* Cable apantallado de 30", de 4 hilos
* Carcasa resistente a la intemperie NEMA 4X

¢ Visible desde una distancia de hasta 250 pies

NUMEROS DE MODELO Y COMPATIBILIDAD DE DISPOSITIVOS

Los cuatro modelos de la pantalla remota LED LectroCount XL son compatibles con todas las cajas registradoras LectroCount actuales y antiguas,
los generadores de impulsos de cuadratura de estado solido, los generadores de impulsos monocanal de estado sélido y el convertidor LCMag™
HML210.

COMPATIBILIDAD DE LA PANTALLA REMOTA LED LECTROCOUNT XL

E1615 LectroCount LCR® 600 y LectroCount LCR-Il E1616 LectroCount

LCR, LectroCount®

E1616 Generadores de impulsos en cuadratura (de estado sdlido y calibrados)

E1616 LCMag HML210 y generadores de impulsos monocanal (de estado sélido y calibrados)

Antes de la instalacion, asegurese de que el nimero de modelo de la
pantalla remota LED LectroCount XL sea compatible con el
dispositivo al que va destinada. Si el modelo de la pantalla no es

. . . . . ~ Designed for:

compatible, esta no funcionara y podrian producirse dafios al L) UQU": CﬂNg’HOLS NEwa ax ~
H ;2 A Unit of IDEX Corporation N

conectarla a la alimentacion. Lc Lake BIuff, IL 60044 USA 3

Para asegurarse dg que Ia pantallg remota LED Lectro’Count XL es Bl For use with: LectroCount LCR-IM™ g

compatible con el dispositivo previsto, compruebe el nimero de Model No.: E1615 Serial No.:

modelo impreso en la etiqueta del nimero de serie de la pantalla. La

etiqueta del numero de serie se encuentra en la parte superior de la Etiqueta del nimero de serie de la pantalla remota

pantalla.

Los modelos E1615, E1616, E1617 y E1618 de la pantalla remota LED LectroCount XL dejan obsoletos los modelos de pantalla remota LCD
LectroCount E1610, E1611, E1612 y E1613.

ETIQUETA DE LA PANTALLA REMOTA

Cada envio de la pantalla remota LED LectroCount XL incluye un juego de .

cuatro (4) etiquetas de unidad de visualizacion adicionales. De fabrica, I-eCt I'OCOU nt RemOte Dlsplay
todas las pantallas se montan con la etiqueta «Gallons». Para cambiar la ST ST L U T Volome ™
designacion de la etiqueta «Gallons», basta con despegar la etiqueta de la : Litres P Litres Corrected;
unidad de visualizacion deseada de su soporte y colocarla sobre la S T s et
efigueta «Gallons». Pounds | | Gallons gz

COMPRUEBE CADA ENViO [ Gallons ]I
Antes de la instalacion, compruebe el contenido del envio con la lista de embalaje y asegurese de que no falte ninguna pieza. La lista de embalaje
se incluye en el mismo paquete informativo rojo que este manual.




Especificaciones

Rango de temperatura
* De -40 a 158 °F (de -40 a 70 °C)

Clasificacion ambiental
* NEMA 4X

Tensioén de entrada
* De 9 a 28 VCC, 500 mA como
maximo

Dimensiones

PARTE DELANTERA

ESPECIFICACIONES Y DIMENSIONES

Niveles de sefal de entrada
* Alto > 2,50 VCC
* Bajo<2,0VCC

Frecuencia maxima de entrada N/A
LectroCount LCR 600 N/A
LectroCount LCR-II

5 kHz LectroCount LCR 5
kHz LectroCount LC?

18,125"
17,25"
16"
* Tu
LectroCount Remote Display "
© eee e0o oo eee YY) @ [
:.oo : oo:: ¢ :.ooo:: ¢ :.ooo:: * .:ooo:: * 3
X YT : MY Y : Y Y : Y Y : ¢
¢ of
Gallons

PARTE
INFERIOR

Orificio de 0,875" para prensaestopas NPT de 4" o racor para conducto

4

To R .

1,25"

8,625" —————————— ™



RESUMEN Y DIRECTRICES DE INSTALACION

Descripcion general de la instalacion de la pantalla

La pantalla remota LED LectroCount XL se suministra con un cable apantallado de 30 pies y 4 hilos, que pasa a través de una
situado en la parte inferior de la carcasa de la pantalla y una seleccion de etiquetas con las unidades de medida atadas con bridas a la pantalla.

Descripcion general de la instalacion de la pantalla remota LED LectroCount XL:
1. Compruebe el contenido del envio y asegurese de que se incluye el modelo correcto. P4gina 4
2. Determine qué accesorios y ajustes son necesarios e incorpérelos a la instalacion. Paginas 13-17
3. Monte la pantalla remota LED LectroCount XL. P4gina 7
4

Realice el cableado de la pantalla remota LED LectroCount XL. Paginas 8-12

Directrices de instalacion de

* LEA ESTE MANUAL ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION
Si tiene alguna duda, consulte a su distribuidor de servicio completo o llame al Departamento de Servicio Técnico de Liquid Controls.

¢ EVITE VIBRACIONES O GOLPES EXCESIVOS
Asegurese de que la pantalla no sufra vibraciones ni golpes excesivos. La pantalla debe estar siempre bien fijada a una plataforma o a un elemento de soporte.

¢ COMBINE LA PANTALLA REMOTA LED LECTROCOUNT XL CON EL DISPOSITIVO ADECUADO
Los cuatro modelos de la pantalla remota LED LectroCount XL estan disefiados para su uso con los dispositivos especificados. No se debe intentar conectar la pantalla a
una entrada que no sea la del dispositivo especificado. Los niumeros de modelo y la compatibilidad se indican en la etiqueta del nimero de serie de la pantalla. Pagina 4:
Nimero de modelo y compatibilidad con dispositivos

¢ UTILICE EL CABLEADO Y LOS CABLES ADECUADOS
La pantalla remota LED LectroCount XL se suministra con un cable apantallado de 30 pies y 4 hilos con calibre 22. El cable apantallado deberia ser adecuado para la mayoria
de las instalaciones. Si se requiere un cableado alternativo, Liquid Controls recomienda un cable apantallado de 4 hilos con calibre 22 o superior y una longitud maxima de 30
pies.

* FIJE EL CABLE Y APRIETE LA TAPA AL VOLVER A MONTAR EL DISPOSITIVO
Las pantallas remotas LED LectroCount XL se montan y envian listas para la conexion final de los cables. Si durante la instalacion se retira el cable apantallado
preinstalado de la pantalla, asegurese de fijar bien el cable y apretar los tornillos de la cubierta siguiendo el patrén de par de apriete correcto para mantener la
estanqueidad al vapor. Pagina 18: Especificaciones de par de apriete

1 ADVERTENCIA

La pantalla remota LED LectroCount XL y sus accesorios (ya sean suministrados por Liquid Controls o por otros fabricantes) deben
instalarse y utilizarse de conformidad con todas las normativas federales, estatales y locales aplicables en materia de construccion,
electricidad, medio ambiente y seguridad. El incumplimiento de estas normas podria provocar lesiones graves o la muerte.




Montaje
Las pantallas LED tienen un angulo de vision 6ptimo. Fuera de este angulo, las pantallas pierden contraste y

resulta dificil leerlas. Para ofrecer un angulo de visiéon lo mas amplio posible, se ha incorporado un sesgo en la pantalla remota LED LectroCount
XL. Este sesgo crea un angulo de vision éptimo desplazado 75° en cualquier direccion respecto a la perpendicular horizontal y vertical. La pantalla
remota LED LectroCount XL ofrecera el mayor contraste cuando se observe dentro del angulo de visidon éptimo.

MONTAJE

PAR
TE
LADO SUP
ERIO
) R
Parte superior (LED) ||

Centro (LED)

Inferior (LED)

Angulo de visién éptimo

Para montar la pantalla remota LED LectroCount XL:

1.

ACCESORIO DE PROTECCION PARA LA PANTALLA REMOTA (N.° de ref.

81879)
Existen ciertas aplicaciones en las que el sol o la luz intensa pueden producir
reflejos en la pantalla. Hay disponible un protector de pantalla remota como

Elige una ubicacién de montaje en la que la pantalla se encuentre dentro del
angulo de visién 6ptimo desde los puntos de vision mas habituales.

Utilizando cuatro tornillos de %4", atornille la pantalla a una ubicacion segura a través de los

cuatro orificios de la cubierta trasera de la pantalla.

accesorio para la pantalla remota LED XL de LectroCount con el fin de reducir
el efecto de los reflejos en estas aplicaciones.

Para montar el protector de pantalla remota:

1.
2.

Deslice el protector sobre la pantalla.

Alinee los cuatro orificios ranurados del protector con los cuatro orificios de la

cubierta trasera de la pantalla remota LED LectroCount XL.

==,
-t ey
- e,

. |
g 75° 75° "~
|
!
!
!
|
|
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!
!

Angulo de visién 6ptimo

Antes de la instalacion

Consulta el manual y determina los pasos
necesarios para tu instalacién concreta.
Algunos accesorios y ajustes de la pantalla
remota LED XL requieren
conexiones y ajustes en el interior de la carcasa de
la pantalla. Realice estas instalaciones y

configuraciones antes de montar la pantalla.

Protector de pantalla remota

Con cuatro tornillos de 4", atornille la pantalla y el protector a una superficie segura a través de los cuatro orificios de la cubierta trasera de la pantalla y

los cuatro orificios del protector de pantalla.

PARTE DELANTERA

17,25"

18,125"

LADO

6,1"

‘.| 1,9" o




CABLEADO - MODELO E1615

Cableado del modelo E1615

El modelo E1615 de la pantalla remota LED LectroCount XL esta disefiado para utilizarse con un LectroCount LCR-Il o LCR 600. Los registradores
electrénicos LectroCount LCR-Il o LCR 600 contienen una placa de CPU 840404, 84040 u 81920.

Para conectar la pantalla remota LED LectroCount XL modelo E1615 a una placa de CPU 840404, 84040 u 81920:

1. Abra el registrador LectroCount. Consulte el manual especifico del registrador LectroCount para obtener instrucciones concretas sobre cémo abrir, cerrar y
sellar el registrador electrénico.

Conecte un prensaestopas a un puerto del registrador electronico LectroCount. able apantallado
3. Pase el cable apantallado a través del prensaestopas y introdtizcalo en la La pantalla remota LED LectroCount XL se
carcasa del contador LectroCount. suministra con un cable apantallado de 30 pies y 4
4.  Conecte los cuatro hilos del cable apantallado de la pantalla a los cuatro hl’tlos C?." CaL".br © dzé' S; Sf requiere ”g cableagf
terminales designados en el bloque de terminales J12 de la placa de la CPU del alternativo, Liquid LONLrolS recomienaa un cabie
apantallado similar de 4 hilos con calibre 22 o

LectroCount.
superior y una longitud méaxima de 30 pies.

* Terminal 53 del XL LED (cable rojo) al terminal 45 del LCR-I1/600

* Conecta el terminal 54 del LED XL (cable blanco) al terminal 39 del LCR-1/600
(
(

* Conecta el terminal 55 del LED XL (cable verde) al terminal 40 del LCR-I1/600
* Conecte el terminal 56 del LED XL (cable negro) al terminal 41 del LCR-11/600

5. Apriete el prensaestopas y cierre el registro LectroCount.

Si la tension de alimentacion del
LectroCount LCR-Il o LCR 600 supera
los 24 VCC, la pantalla remota debera

alimentarse desde el pin 32 del conector
J8, a5 VCC.

[ ] ® e, L] ~|a =& M
- ERERE
o cls B |5
b o . ) z|d € 2
= zl= g o Cable
Placa de circuito o :Fﬁnéaggc:% rcrgn
Impreso dela conectado a la

placa de circuito
impreso de la
pantalla remota

7

pantalla remota

+\/o/Rojo (45)
GND/Negro (41)
OUT 4/\VVerde (40)

840404, 84040,

AUX OUTPUTS J12

Es necesario colocar un puente entre los terminales 52 y 53 del bloque de terminales J1 de la pantalla. Las pantallas que
salen de fabrica incluyen este puente. Al volver a cablear, asegurese de que este puente esté colocado.




MODELO E1616 - CABLEADO

Cableado del modelo E1616 de

El modelo E1616 de la pantalla remota LED LectroCount XL esta disefiado para utilizarse con un LectroCount LCR (placa de CPU
81547-2) o una placa CPU LC3 (placa de terminales 81924).

Para cablear la pantalla remota LED LectroCount XL modelo E1616 a una placa de CPU 81547-2 o LC3:

1. Abra el registrador LectroCount. Consulte el manual especifico del registrador LectroCount para obtener instrucciones concretas sobre cémo abrir, cerrar y
sellar el registrador electrénico.

Conecte un prensaestopas y/o un conector de conducto a un puerto del registrador electrénico LectroCount.

3. Pase el cable apantallado a través del prensaestopas y dentro de la carcasa

del registrador LectroCount. able apantallado
4.  Conecte los cuatro hilos del cable apantallado de la pantalla a los cuatro La pantalla remota LED LectroCount XL se
terminales designados en la placa de la CPU del LectroCount. suministra con un cable apantallado de 30 pies y 4
4a. LectroCount LCR hilos con calibre 22. Si se requiere un cableado

alternativo, Liquid Controls recomienda un cable
apantallado similar de 4 hilos con calibre 22 o
superior y una longitud maxima de 30 pies.

En el bloque de terminales J12 (81547-2), conecte:
* el terminal 53 del LED XL (cable rojo) al terminal 45 del LCR
* el terminal 54 del LED XL (cable blanco) al terminal 39 del LCR
* el terminal 55 del LED XL (cable verde) al terminal 40 del LCR
* el terminal 56 del LED XL (cable negro) al terminal 41 del LCR
4b. LectroCount®
En el bloque de terminales J1 (81924), conecte:
* Conecta el terminal 53 del LED XL (cable rojo) al terminal 1del LC3
* Conecta el terminal 54 del LED XL (cable blanco) al terminal 5del LC3
* Conecte el terminal 55 del LED XL (cable verde) al terminal 6 del LC3
* Terminal 56 del LED XL (cable negro) al terminal 2del LC3

A o - O de 4

Si la tensién de alimentacién del LectroCount LCR
supera los 24 VCC, la pantalla remota debera

5.  Apriete el prensaestopas y cierre el registrador LectroCount.
P P pasy 9 alimentarse desde el pin 32 del conector J8, a 5 VCC.

Puente

Puente

(=) 8 3 D e
. . . (] '] . S s Pty . g2 g
| g 5 b Sl B
. N N . LR ] 4 54 L] . L] . . gle g
@ 2 - 52 &
< - - e z|o |2
b . 0w . 4 H = Cable Placa de G ik Sommiallados e
Placa de circuito © apantallado con laca de circu apantallado;
el hilo de tierra impreso de la conectado a la

impreso de la
pantalla remota

conectado a la pantalla remota placa de circuito
placa de impreso de la
circuito impreso pantalla remota
de la pantalla
remota

OUT 5/Blanco (6) N
SALIDA 4/Verde (5) A

T 5/Blanco (39)

p/Rojo (45)
D/Negro (41)
T 4/Verde (40)

LC? Placala CPU

GND/Negro (2) ™
= +VoRopo (1)

81547-2
Placa de la CPU

;

AUX QUTPUTS J12

Cableado de la pantalla y del LCR de LectroCount Cableado de la pantalla y LectroCount ®

antalla ota LED LectroCo

Es necesario colocar un puente entre los terminales 52 y 53 del bloque de terminales J1 de la pantalla. Las pantallas que
salen de fabrica ya incluyen este puente. Al volver a realizar el cableado, asegurese de que este puente esté colocado.




CABLEADO - MODELO E1617

Cableado del modelo E1617

El modelo E1617 de la pantalla remota LED LectroCount XL esta disefiado para recibir una salida de impulsos en cuadratura de estado sélido
calibrada (50 impulsos por revolucion). Normalmente, el modelo E1617 funciona junto con un generador de impulsos en cuadratura de estado
sélido (n.° de pieza 077733) montado en un contador mecanico mediante el kit de montaje (n.° de pieza 47824).

Dado que los generadores de impulsos en cuadratura no disponen de una sefial de salida para reiniciar la pantalla remota LED, se requiere un kit
de interruptor de reinicio (n.° de ref. 82592) para esta aplicacion. El kit de interruptor de reinicio pone a cero la pantalla remota LED XL entre
entregas. Para completar la instalacion, el instalador debe proporcionar una fuente de alimentacién externa de 12 VCC y una caja de conexiones.

Para cablear la pantalla remota LED LectroCount XL, modelo E1617, a un

generador de impulsos en cuadratura:

1. Instalar el kit de interruptor de reinicio. P4gina 16

Instale la caja de conexiones.

La pantalla remota LED LectroCount XL se
suministra con un cable apantallado de 30 pies y 4
hilos con calibre 22. Si se requiere un cableado
alternativo, Liquid Controls recomienda un cable
apantallado similar de 4 hilos con calibre 22 o

3.  Tienda el cable apantallado de la pantalla, los cables del generador de impulsos y los cables : ) " ;
superior y una longitud méaxima de 30 pies.

de la fuente de alimentacion externa hasta la caja de conexiones. Utilice los conectores

adecuados.

4.  Conecta los cables apantallados de la pantalla a los siguientes cables del generador
de impulsos y de la fuente de alimentacion externa:

* Terminal 53 del XL LED (cable rojo) a la alimentacién del generador de impulsos (cable rojo) y a la tensién de la fuente de alimentacién externa (+Vo)

* Terminal 55 del XL LED (cable verde) a la sefial del generador de impulsos (cable negro/naranja)

(

* Terminal 54 del XL LED (cable blanco) a la sefial del generador de impulsos (cable negro/naranja)
(
(

* Terminal 56 del XL LED (cable negro) a la masa del generador de impulsos (cable blanco) y a la masa de la fuente de alimentacion externa

5. Apriete los conectores y cierre las cajas.

Cable de tierra
del cable
apantallado
conectado a
tierra en la placa
de circuito
impreso de la
pantalla remota

12VCC
CC GND

FUENTE DE

Interruptor de reinicio .

GND (56)

PWR/Rojo (53)
B/Blanco (54)
AlVerde (55)

N
<

Pantalla remota
Placa de circuito impreso 52

Generador de pulsos de
estado solidoA}0 pulsos en
cuad g

Negro/naranja

ALIMENTACION

EXTERNA

GND-

PWR/Raojo

Las salidas de impulsos en cuadratura pueden enviar una sefal a la pantalla para que cuente hacia arriba o hacia
abajo. Si la pantalla cuenta en la direccién incorrecta, cambie las conexiones de los cables de sefal del generador de
impulsos (negro y naranja para el n.° de referencia 077733) a la pantalla (terminales 54 y 565 de J1) para invertir el
sentido del contador.

Puente J1 - Pantalla remota LED LectroCount XL

Es necesario colocar un puente entre los terminales 52 y 53 del bloque de terminales J1 de la pantalla. Las pantallas se
suministran de fabrica con el puente ya instalado. Al volver a cablear, asegurese de que este puente esté en su sitio.

10



MODELO E1618 - CABLEADO

Cableado del modelo E1618 (LCMag™)

El modelo E1618 de la pantalla remota LED LectroCount XL admite la salida de impulsos calibrada del convertidor LCMag
HML210.

Dado que el HML210 no dispone de una sefial de salida para reiniciar la pantalla remota LED, se requiere un kit de interruptor de reinicio (n.° de
referencia 82592) para esta aplicacion. El kit de interruptor de reinicio pone a cero la pantalla remota LED XL entre cada entrega.

Para conectar la pantalla remota LED LectroCount XL, modelo E1618, al convertidor HML210:

1. Instalar el kit de interruptor de reinicio. Pagina 16

2. Abrael convertidor LCMag HML210. Consulte el manual IEM200-10 para obtener instrucciones

especificas sobre como abrir, cerrar y sellar el convertidor. La pantalla remota LED LectroCount XL se
. . , suministra con un cable apantallado de 30 pies y 4
3. (I?slss Gll_za1t6|e apantallado a través de un prensaestopas y introdlzcalo en la carcasa hilos con calibre 22. Si se requiere un cableado
) alternativo, Liquid Controls recomienda un cable
4.  Conecte el cable apantallado de la pantalla a los terminales designados en la placa de la apantallado similar de 4 hilos con calibre 22 o

CPU del HML210 superior y una longitud méaxima de 30 pies.

* Terminal 53 del LED XL (cable rojo) al terminal 15 del HML210
* Conectar el borne 54 del XL LED (cable blanco) al borne 16 del HML210
* Conecta el borne 56 del LED XL (cable negro) al borne 17 del HML210

5.  Apriete el prensaestopas y cierre el convertidor HML210.

Si la tension de alimentacion del
HML210 supera los 24 VCC, la pantalla
remota debera alimentarse desde el pin

32 del conector J8, a 5 VCC.

Interruptor de
reinicio

Cable {
apantallado con
el hilo de tierra

conectado a la
placa de la
pantalla remota 3 o = s 3
N =
i'?l < L“.’; ] o g ]
2|8 <) O|x
glg| 2 £ G
= |o s Placa de circuito D@D S
. & impreso de la 1
pantalla remota
Placa de circuito
—~ |~ i
o |
T o
oo |
(=} Q [5)
x5 E
x |2 |8
o
Zla 6

111213141516 17 18 19 20

Es necesario colocar un puente entre los terminales 52 y 53 del bloque de terminales J1 de la pantalla. Las pantallas que
salen de fabrica ya incluyen este puente. Al volver a cablear, asegurate de que este puente esté colocado.

1"



CABLEADO - MODELO E1618

Cableado del modelo E1618 (generadores de impulsos monocanal)

El modelo E1618 de la pantalla remota LED LectroCount XL esta disefiado para recibir una salida de impulsos calibrada de un solo canal

. Una aplicacion habitual del modelo E1618 es con un generador de impulsos de estado sélido de un solo canal de 100 impulsos por revolucién (n.°
de referencia 07525) montado en un contador mecénico mediante el kit de montaje (n.° de referencia 42695). El E1618 también es compatible con
cualquier generador de impulsos de un solo canal que cumpla las especificaciones requeridas que se enumeran a continuacion.

Dado que los generadores de impulsos monocanal no disponen de una sefial de salida para reiniciar la pantalla remota LED, se requiere un kit de
interruptor de reinicio (n.° de ref. 82592) para esta aplicacién. El kit de interruptor de reinicio pone a cero la pantalla remota LED XL entre entregas.
Para completar la instalacion, el instalador debe proporcionar una fuente de alimentacién externa de 5 a 28 VCC y una caja de conexiones.

Para conectar la pantalla remota LED LectroCount XL, modelo E1618, a un

generador de impulsos de un solo canal: hle ap do

1. Instalar el kit de interruptor de reinicio. Pagina 16
La pantalla remota LED LectroCount XL se

2.  Coloque la caja de conexiones. suministra con un cable apantallado de 4 hilos y
30 pies de longitud, con un calibre de 22. Si se
3. Tienda el cable apantallado de la pantalla, los cables del generador de impulsos y los cables necesita otro tipo de cableado, Liquid Controls
de la fuente de alimentacion externa hasta la caja de conexiones. Utilice los conectores recomienda un cable apantallado similar de 4 hilos
adecuados. con un calibre de 22 o superior y una longitud

maxima de 30 pies.
4.  Conecte los hilos del cable apantallado de la pantalla a los siguientes hilos del P

generador de impulsos y de la fuente de alimentacion externa:
* Terminal 53 del XL LED (cable rojo) a la alimentacion del generador de impulsos a la tensién de lalfuente-de-alimentasion-externa-{+Vo}

* Terminal 54 del XL LED (cable blanco) a la sefial del generador de impulsos

* Terminal 56 del XL LED (cable negro) a la toma de tierra del generador de impulsos y a la toma de tierra de la fuente de alimentacién externa

5. Apriete los conectores y cierre las cajas.

Especificaciones requeridas:

Generadores de impulsos

monocanal
Dispositivo de pulsos de un solo canal

* Estado sdlido J1 Interruptor de reinici '
Nivel de sedal )

Cable de tierra @
*2250VCC alfo del cable
+ 2,00 VCC (b0 P neciado » -
i Puent

Salida gi'é?ré*u”nf placa i i BN |

* 1,5 mA de corriente de salida pantae dela =l - o v sy ediger o -

. o = 0 L] L ] L] [ ] [ ] o
Frecuencia x [® o L . ©
N g 2 - . q
* 5 kHz como maximo a o
Pantalla remota
— Placa PCB J2
g A
De 5a28
VCC GND
de CC 'a )
FUENTE DE /N SERAL
ALIMENTACI ND GND
ON EXTERNA vee ./ vce
Fusible de
2A Cajade
conexiones Generador de impulsos de un solo canal

Puente J1 - Pantalla remota LED LectroCount XL

Es necesario colocar un puente entre los terminales 52 y 53 del bloque de terminales J1 de la pantalla. Las pantallas se
suministran de fabrica con el puente ya instalado. Al volver a cablear, asegurese de que este puente esté en su sitio.
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APAGADO AUTOMATICO - CABLEADO

Cableado de apagado automatico
La pantalla remota LED LectroCount XL se puede cablear para que se encienda y se apague automaticamente. Si se cablea para el apagado

automatico

, la pantalla se encendera automaticamente cuando se inicie una entrega. La pantalla permanecera encendida hasta que se imprima el
albaran de entrega. Cuando comience a imprimirse el albaran de entrega, la pantalla se apagara automaticamente. Solo los modelos E1615 y
E1616 pueden cablearse para el apagado automatico.

Para cablear una pantalla remota LED LectroCount XL para el apagado automatico:
1. Conecta el cable de alimentacion y los dos cables de sefial seglin las instrucciones.

2. Enlugar de conectar el cable negro (GND) al borne 41 del bloque de terminales J12, conecte el cable negro (GND) al borne 44 del bloque de
terminales J12 de la placa de la CPU de la caja registradora LectroCount.

F 0 @ 0 3 z12E 8
. . . L] . [] o|8 o |2
b gl5[e |8
. . . . . . ol [ @ *
3 . cw o d g|@ i S [ . . . |$H .
Pl de circut 0] Cable . . . . o
laca de circuito apantallado e .
impreso de la L ﬁgg ae\ hilo de b Plaga de circuity J hilo dea I:iaedr?acon
pantalla remota conectado a la pantalla remota S?a”c?éaﬁ oale
placa de circuito impreso
circuito impreso de la pantalla
de la pantalla remota
remota

Rojo (45)
4/Verde (40)
5/Blanco (39)

Zv [Lb 0F 6E

+Vo/Rojo (45)
GND/Negro (41)
SALIDA 4/Verde (40)
OUT 5/Blanco (39)

81547-2

840404, 84040,
o placa de CPU 81920 AUX OUTPUTS J12 Placa de CPU

AUX QUTPUTS J12

Esquema del sistema de apagado automatico del modelo E1615 Esquema del modelo E1616 de apagado automatico
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CABLEADO - KIT DE PANTALLA DOBLE

14

Cableado del kit de doble pantalla - Ref. 82594

El kit de doble pantalla permite que dos pantallas remotas LED LectroCount XL muestren el volumen de entrega de un unico

registrador electrénico LectroCount. Este kit de doble pantalla incluye:

* Caja de derivacién de 4 puertos
* (2) sujetacables

* Boquilla y arandela de sellado

Para instalar el kit de doble pantalla:

1. Retira el panel trasero de una pantalla remota LED LectroCount XL.

N o o o s~ DN

LectroCount XL.

I

Desconecte los cables del bloque de terminales J1 de la placa de circuito impreso.

Retire la abrazadera para el cable y el cable del puerto situado en la parte inferior de la unidad.

Fije los sujetacables a la caja de derivacion de 4 puertos.

LectroCount Remote Display

3 S00s% 5 fpoe® & foee® & fooet s

Gallons

Conecta la caja de derivacion de 4 puertos al puerto vacio situado en la parte inferior de la unidad.

Vuelva a colocar el panel trasero de la pantalla. Pégina 18 Especificaciones de par de apriete

LectroCount Remote Display

82594 Kit

Pase el cable apantallado de la segunda pantalla remota LED LectroCount XL a través de uno de los sujetacables de la caja de derivacion de 4 puertos.
Pase el cable apantallado de la primera pantalla remota LED LectroCount XL a través de la otra abrazadera de cable de la caja de derivacion de 4 puertos.

Conecte los cables de ambos cables apantallados al bloque de terminales J1 de la placa de circuito impreso de la primera pantalla remota LED

9.  Conecte los hilos del cable de la primera pantalla remota LED LectroCount XL a la placa de la CPU del contador electrénico LectroCount.

péginas 8-12

Placa de circuito impreso de la
pantalla remota
- Primera unidad -

Pantalla remota
- Segunda unidad -

LectroCount Remote Display

£
& S000% & P00 & So0st & Sueet & Sese!

Gallons

Cables de la segunda

Puente

Cable
apantallado con
el hilo de tierra
conectado a la
placa de circuito
impreso de la
pantalla remota

unidad de
Visualizacion =~ T Cables de la primera
-] unidad de
pantalla
Kit 82594

Registro LectroCount

adecuadas.

Las pantallas remotas LED LectroCount XL se montan y envian listas para la terminacioén final de los cables. Si se retira
el cable apantallado preinstalado de la pantalla durante la instalacion, asegurese de fijar el cable y apretar la tapa para
mantener la estanqueidad al vapor. Consulte la pagina 18 para conocer las especificaciones de par de apriete




KIT DE INTERRUPTOR DE CAUDAL -

CABLEADO

Cableado del kit de interruptor de caudal (n.° de referencia 82593) - MODELO E1615
El kit de conmutador de caudal es un accesorio opcional que permite alternar la pantalla remota LED LectroCount XL entre el

el volumen suministrado al caudal actual. Para cambiar a la visualizacion del caudal actual, pulse el boton del kit de conmutaciéon. Tras 5 segundos, la

pantalla volvera a mostrar el volumen suministrado. El kit de conmutacién incluye:

* Pulsador (con sujecion para el cable)
* Sujecion para cable (2)
* Caja de derivacion de 4 salidas

* Cable apantallado de 30", de 2 hilos

010 Pdld € 0delo O

El kit de interruptor de caudal es compatible Ginicamente con los
contadores electrénicos LectroCount LCR-Il y LCR 600.

El kit de interruptor se conecta directamente a un LectroCount LCR-Il o LCR 600.

Para instalar el kit de interruptor de caudal:
1. Determina la mejor ubicacion para el pulsador.
2. Monte la caja de derivacion en la ubicacion elegida.

3. Atomille un sujetacables a la caja de conductos y a un puerto del
registrador LectroCount.

eg 0S de SO are de R 600

Para que funcione con un LCR 600, el kit de interruptor de
caudal debe conectarse a una placa CPU 840404 con la versiéon
2.12 o superior del firmware SR600.

Pase el cable apantallado de 30' a través de los pasacables de la caja de derivacion y del registrador LectroCount, y apriete los pasacables.

Atornille el pulsador a la caja de derivacion y conecte los cables del pulsador a los cables del cable.

Conecta el cable rojo del cable apantallado de 30' al borne 35 y el cable negro al borne 38 del bloque de terminales J8 de la placa de la CPU del

LectroCount.

N

Cord Grip

LectroCount
CPU Board

Conduit Box |‘=|

30" Shielded Cable \

GND/Black (38)

|

Push Button

IN 2/Red (35)

adecuadas.

Las pantallas remotas LED LectroCount XL se montan y envian listas para la terminacion final de los cables. Si se retira
el cable apantallado preinstalado de la pantalla durante la instalacion, asegurese de fijar el cable y apretar la tapa para
mantener la estanqueidad al vapor. Consulte la pagina 18 para conocer las especificaciones de par de apriete
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CABLEADO - KIT DE INTERRUPTOR DE REINICIO
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Cableado del kit de interruptor de reinicio (n.° de ref. 82592) - MODELOS E1617 y E1618

El kit de interruptor de reinicio (n.° de ref. 82592) es necesario para la instalacion de las pantallas remotas LED XL de los modelos E1617 y
E1618. El interruptor de reinicio pone a cero la pantalla remota XL LED entre entregas.

El interruptor de reinicio no puede poner a cero el totalizador mientras haya una entrega activa. Para poner a cero el totalizador de la pantalla, se
debe pulsar el interruptor de reinicio cuando la pantalla no esté recibiendo una sefial de pulso. El interruptor debe mantenerse pulsado durante

dos segundos antes de que la pantalla se ponga a cero.

El kit de interruptor de reinicio incluye:

* Caja de conductos de %2", 4 puertos (2) ~ « Tapones para los puertos (2)
* Abrazaderas para cables (3) * Interruptor de reinicio

* Boquilla + Cable apantallado de 30'

Para instalar el kit del interruptor de reinicio:

1.  Retire el panel trasero de la pantalla remota LED LectroCount XL. =
o Lectro(ount Remote Display ]|
2. Retire el sujetacables y el cable apantallado (suministrados con la pantalla remota LED XL) del A 8%, 8%, %%, %%
puerto situado en la parte inferior de la carcasa. ."'" ""f. .""f. ."":'. $ 2e8 se
o 9.2 %506 & a00® & “0se® & Yese® & %sce® &
3. Conecte una caja de derivacion de 4 puertos al puerto vacio situado en la parte inferior de la unidad. Gallons
4a. Si se monta el interruptor de reinicio directamente en la pantalla LED XL, atornille el interruptor Interrup - 00';71,;7;271 gil_én
de reinicio en uno de los puertos de la caja de derivacion de 4 puertos. Egirn(ijgo - " opcional

4b. Si se monta el interruptor de reinicio de forma remota, instale la segunda caja de derivacion de 4

puertos y atornille el interruptor de reinicio en uno de los puertos de dicha caja.

5. Atomilla los sujetacables a la(s) caja(s) de conductos. Utiliza los esquemas de la derecha para
determinar las mejores ubicaciones para los sujetacables.

6. Tienda el cable apantallado de 30’ (suministrado con el kit del interruptor de reinicio)

FUENTE DE
ALIMENTACION

DISPOSITIVO DE
SALIDA DE
IMPULSOS

CALIBRADO

desde el interruptor de reinicio a través de la(s) caja(s) de conductos hasta la carcasa de

la pantalla remota LED XL.

LectroC tR te Displ
7. Conecta los hilos del cable apantallado al interruptor de reinicio dentro de su caja de e f.f._":...(:u:‘... e:r-:o e..._ Is_l:..ay °
conductos y a los terminales 12 y 13 del bloque de terminales J2 de la placa de I::-.:_=°_8..._='_' g Y -i
circuito impreso de la pantalla remota LED XL. . o00®.8 So00t & Soost '3...3’3...-. LLH

Interruptor de
reinicio
able
apantallad
ode 30’
[ ] L ] L ] L ] £ [ ]
[ ] L L] L ] F"‘i [ ]

Placa de circuito impreso de la pantalla remota

8. Pase el cable apantallado (suministrado con la pantalla remota LED XL) fuera de la
carcasa de la pantalla y a través de la(s) caja(s) de conductos.

9.  Vuelvaa colocar el panel trasero de la pantalla. Pagina 18: Especificaciones de par de ap|

Gallons

SALIDA DE
PULSOS
CALIBRADO

|
‘ ' EXTERNA

Conexién de
alimentacion
opcional

10. Instale y conecte el dispositivo de salida de impulsos calibrado. P4ginas 10,
11012

Las pantallas remotas LED XL de LectroCount se montan y
envian listas para la terminacion final de los cables. Si se retira
el cable apantallado preinstalado de la pantalla durante la
instalacién, asegurese de fijar el cable y apretar la tapa para
mantener la estanqueidad al vapor. Consulte la pagina 18 para
conocer las especificaciones de par de apriete adecuadas.

DISPOSITIVO DE




AJUSTE DEL PUENTE DE DECIMALES

Ajuste del puente para el niumero de decimales - MODELO E1616
El ajuste de los decimales de las pantallas remotas LED LectroCount XL modelo E1616 viene determinado por la posicion de

puentes en los terminales J3 y J4 de la placa de circuito impreso. Los terminales se encuentran en la parte inferior de la placa, en el lado izquierdo.

Para configurar el nimero de decimales de las pantallas remotas LED LectroCount XL modelo E1616:

1. Retire el panel trasero de la pantalla.
010 Pdld € olo[][e 010

2. Deslice los puentes J3 y J4 sobre las clavijas de los terminales hasta la posicién deseada.

Véase la tabla siquiente El decimal que se muestra en el modelo E1615
coincide con la configuracién de decimales del

= LectroCount LCR-II/LCR 600 y
Los puentes deben estar colocados en los pines de los no requiere la colocacion de puentes.

terminaies
NO retire ni deseche los puentes. La ausencia de un puente no se

considera la posicion «OFF». Si se desea la visualizacién en unidades
enteras, tanto J3 como J4 deben tener un puente en la posicién « OFF».

Si J3 y J4 estan ambos en la posicién ON, apareceran
dos puntos decimales en la pantalla. Esta no es una
configuracion vélida de los puentes.

3. Vuelva a colocar el panel trasero de la pantalla. P4gina 18 Especificaciones de par de apriete

Ajustes de los puentes decimales — ModeloE1616 |

UNIDADES Entero Décimas Centésimas Configuracion predeterminada

de fabrica
J

PUENTE J3 J4 J3 J4 J3 J4

POSICION| APAGADO | APAGADO | ENCENDID | DESACTIVAD] DESACTIVA ENCENDIDOI
0 0 DO

o LLLL YY) ]
o &= | =0
77777777777 o~ =
M
O 0000 000O0OC0C 00000000 OG® |
B B B B BB B | B |
RSC) ey Res RES R4 RC) Ry Res Rs7 Rt [ o
O “ | ON Position
|
43 Terminal OFF Position

14 Terminal

d € dDIC dprieta id tapad d olver d ontario

Las pantallas remotas LED LectroCount XL se montan y envian listas para la conexion final del cable. Si se retira el
cable apantallado preinstalado de la pantalla durante la instalacién, asegurese de fijar el cable y apretar la tapa para
mantener la estanqueidad al vapor. Consulte la pagina 18 para conocer las especificaciones de par de apriete
adecuadas.
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ESPECIFICACIONES DE PAR

Especificaciones de par de apriete para el « »

Al volver a montar la pantalla remota LED LectroCount XL, siga el patrén de par de apriete que se muestra a continuacién para volver a fijar el
panel trasero de la pantalla.

APRIETE LOS TORNILLOS A UN PAR DE 5 A 8 IN/LB.

© © © © ©
o 3 7 1 10 6 o
© 11 14 ©
© 13 12 ©
© 5 9 2 8 4 ©
© © © © ©




Conjunto delantero

6l

829020 (Modelo E1615) » 829021 (Modelo E1616)
829022 (Modelo E1617) « 829023 (Modelo E1618)

84125 (Modelo E1615) « 84125-1 (Modelo E1616)

84125-2 (Modelo E1617) « 84125-3 (Modelo E1618)

El conjunto de placas de circuito impreso incluye la placa principal (1) y las placas
de digjtos (6)

82596
Conjunto de tapa y junta

It
J
84124
Placa de digitos
(6) 06639
Tuerca n.® 6-32 (4)
81880
((:::t;gjsnto de 08117 09364
81866 Tornillo n.° 6-32 x 0,375 (2) Tornillo n.° 10-24 x 0,5 (14)
Etiquetas de unidades de 09363
medida

Arandela de neopreno (16)

SIATVIMALVIN 34 Vi1Si
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